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_ ZMLUVA O SPOLUFINANCOVANi
20 STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

CiSLO ZMLUVY: Z SKCZ304000J915/SR

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Mate¢na, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
banka: Statna pokladnica

IBAN: SK58 8180 0000 0070 0054 0738

poStova adresa: Racianska 153/A, P.O.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika

(dalej len ,Poskytovatel™)

1.2.  Prijimatel (Hlavny cezhraniény partner zo SR)

Nazov: Zilinsky samospravny kraj

sidlo: Komenského 48, 011 09 Zilina, Slovenska republika
zapisany v: -

konajuci: Ing. Erika Jurinova, predsednicka

ICO: 37808427

DIC: 2021626695

banka: Statna pokladnica

IBAN: SK80 8180 0000 0070 0057 2158

SWIFT: SPSRSKBA

postova adresa’: -
(dalej len ,Prijimatel™)

! Viyplni sa v pripade, ak je po$tova adresa (kore$pondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.



(Poskytovatel a Prijimatel spoloéne aj ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvné strana®)

1.3.

14.

Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 zakona ¢.292/2014 Z. z.
0 prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturélnych a investiénych fondov aozmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej aj ako ,Zakon o ESIF*) a v zmysle § 20 ods. 2 zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov medzi sebou tito Zmluvu o spolufinancovani zo Statneho rozpoétu Slovenskej republiky.
Prijimatel podla tejto zmluvy je prijimatelom podia § 3 ods. 2 pism. b) Zakona o ESIF. Dale]
sa vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom riadia Zakonom o ESIF, platnymi a G&innymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie.

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zékonnika sucastou Zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP), v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti
a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani spolufinancovania, sposob platieb,
ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdzu vzniknat pri poskytovani
spolufinancovania podfa tejto Zmluvy. Akakolvek povinnost vyplyvajlca pre ktorukolvek Zmluvnu
stranu zo VZP je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuté priamo v tejto Zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto Zmluve a vo VZP, ma prednost Uprava obsiahnuta v tejto Zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.Tato Zmluva sa uzatvara v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

k Projektu Fond malych projektov z Eurdpskeho fondu regionélneho rozvoja (dalej aj ako ,Zmluva
o poskytnuti NFP z EFRR®), ktoru uzatvoril Poskytovatel a Hlavny prijimatel spolu s Hlavnym
cezhraniénym partnerom zo SR ako prijimatelia finanéného prispevku z EFRR. Zmluva o poskytnuti
NFP z EFRR upravuje zmluvné podmienky, prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Hlavnym
prijimatelom a Hlavnym cezhraniénym partnerom zo SR pri poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku z EFRR na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP
v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o ESIF:

Nazov projektu: Fond malych projektu

Skrateny nazov projektu: FMP

Kod ziadosti v ITMS2014+: NFP304000J915

Kod projektu v ITMS2014+: 304000J915

Pouzity systém financovania: systém refundacie alalebo systém zalohovych
platieb

Né&zov Hlavného prijimatela : Region Bilé Karpaty, z.s.p.o.

Cislo Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR:  Z SKCZ304000J915
(dalej aj ,Projekt”).



2.2.

2.3.

24,

2.5.

2.6.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimateflom pri poskytnuti  spolufinancovania zo S$tatneho rozpoctu
Slovenskej republiky zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu UrCenych aktivit
Projektu, realizovanych slovenskymi partnermi, ktoré su predmetom Projektu.

Udelom  tefto  Zmluvy  je spolufinancovanie UrCenych aktivit Projektu,
a to poskytnutim prostriedkov zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky pre:

Program: Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika2
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 2. Kvalitné zivotné prostredie

3. Rozvoj miestnych iniciativ

Investi¢na priorita: 3. Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného
a kulturneho dedi¢stva (6¢)

5. Podpora pravnej a administrativnej spoluprace a spoluprace
medzi obéanmi a institiciami (11b)

Specificky ciel: 2.1 ZvysSenie atraktivnosti kultirneho a prirodného dediéstva
pre obyvatefov a navstevnikov cezhraniéného regionu

3.1 Zvysenie kvalitativnej urovne cezhrani¢nej spoluprace
miestnych a regionalnych aktérov

Kod vyzvania: INTERREG V-A SK-CZ/FMP/2017/01

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie Prijimatelovi
vyluéne za predpokladu, ze Prijimatefovi vznikne nérok na nenavratny finanCny prispevok
z EFRR na realizaciu Ur€enych aktivit Projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR
aDohody ospolupréci partnerov na Projekte. Poskytovatel poskytne Prijimatelovi
spolufinancovanie v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje av sulade s platnymi a u€innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unie (dalej aj ako ,pravne predpisy SR a EUY).

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté spolufinancovanie a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a v€as v sulade so Zmluvou, Zmluvou
o0 poskytnuti NFP z EFRR (v sulade s ¢lankom 2, bod 2.4. Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR:
,Fyzické ukonCenie realizacie aktivit Projektu®) a Dohodou o spolupréci partnerov na Projekte
v ramci Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika 2014 - 2020
(dalej len ,Dohoda o spolupraci®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projekt bude financovany prostrednictvom systému refundacie
alalebo systému zalohovych platieb.

2 schvéleny vykonavacim rozhodnutim Eur6pskej komisie €. C(2015)4080 zo dria 11.06.2015



3. VYDAVKY PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE

3.1.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi spolufinancovanie
najviac do vysky 529411,74 EUR (slovom patstodvadsatdevattisicStyristojedenast eur
sedemdesiatstyri centov) zo Statneho rozpoétu SR na realizaciu UrCenych aktivit Projektu. Uréené
aktivity Projektu predstavuju vycClenenu Cast aktivit, ktoré realizuje Prijimatel, a na realizovanie
ktorych je urCené spolufinancovanie zo $tatneho rozpoCtu Slovenskej republiky v stanovenom
pomere k prostriedkom EFRR uvedenom v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR.

Poskytovatel poskytne Prijimatefovi koneCnu sumu spolufinancovania v zavislosti od vysky
Schvalenych opravnenych vydavkov na realizaciu Uréenych aktivit Projektu, avSak celkova vyska
uvedend v bode 3.1. Zmluvy o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky méZze
byt prekroena najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno EURO) a to len z technickych dovodov
na strane Poskytovatela.

Prijimatel sa zavazuje pouzit spolufinancovanie vyluéne na Uhradu opravnenych vydavkov
na realizaciu Ur€enych aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre Ghradu vydavkov Partnerov je obdobie, ktoré zadina dhiom
nasledujucim po dni predloZenia Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok na STS/Infobod,
tj. od 16.06.2017 atrva do 30.09.2023. Vynimku tvoria naklady na pripravu Projektu, ktoré
nepresahuju vySku 5% z vySky schvaleného rozpoCtu vydavkov kazdého partnera zviast
(rozhodujuca je suma opravnenych vydavkov schvélend Spoloénym monitorovacim vyborom
a nie suma skuto€ne realizovanych opravnenych vydavkov), a ktorych obdobie opravnenosti
zacina-01.01.2014.

Prava a povinnosti Hlavného Prijimatefa a Prijimatela pri spoloCnej realizacii aktivit Projektu
upravuje samostatnd zmluva, ato Dohoda o spolupraci. Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nebola
v minulosti priznana dotécia, prispevok alebo ina forma pomoci na Projekt uvedeny v €l. 2 ods.
2.1 tejto Zmluvy, a zaroven vyhlasuje, Ze ani nebude poZadovat na realizaciu opravnenych
Ur€enych aktivit Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy, dotaciu, prispevok alebo inu
formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
Statneho rozpodtu SR, $tatnych fondov SR, z inych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného
fondu alebo inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny ako SR na zéklade medzinarodnej zmluvy.
V pripade, ak sa niektoré z uvedeného vtomto vyhlaseni ukéZe ako nepravdivé, jedna
sa 0 podstatné poruSenie Zmluvy, pre ktoré je Poskytovatel opréavneny odstupit od Zmluvy
a Prijimatel je povinny vratit poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho €ast v sulade s ¢lankom
3 VZP.

Na kontrolu avladny audit pouzitia spolufinancovania, ukladanie avymahanie sankcii
za porusenie finanCnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v prislusnych pravnych predpisoch
SR a Eurdpskej unie. Prijimatel su¢asne berie na vedomie, Zze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat vSetku programovu dokumentaciu vydanu v suvislosti s programom Interreg V-A
SK-CZ.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela, Certifikacného orgénu alebo Organu auditu vykonat finanénl opravu v zmysle
&l. 143 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 av zmysle § 40 a nasl.
Zéakona o ESIF.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami Statneho rozpo¢tu SR, v désledku
¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

a) v sulade so zasadou riadneho financného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, U¢inne a ucelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie spinenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sulvislosti s Projektom
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR (napriklad v suvislosti s kontrolou
verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej
finanénej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skonéenia Udrzatelnosti Projektu.
Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidld podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢l. 3 VZP.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

41.

4.2.

43.

4.4,

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorend) diiom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a ucinnost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv a kongi
v zmysle ods. 4.9 tohto ¢lanku. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady SR zabezpedi Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnena
v Centralnom registri zmlUv do siedmich dni odo diia uzavretia, Prijimatel je opravneny zverejnit
Zmluvu v sulade s §5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Ak Prijimatel podd navrh
na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku alebo na svojom webovom sidle (postup podfa
§ 5a ods. 9 a 10 zékona €. 211/2000 Z. z.), je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat
Poskytovatefa. Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat o zverejneni Zmluvy
ato najneskodr nasledovny den po dni jej zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi
spbsobmi, rozhodujuce je prvé zverejnenie Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemoézu
spristupnit’ v zmysle prisluSnych ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
kinformacidm aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
aza sucasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych udajov vyjadruju suhlas
s jej zverejnenim v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyZzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kéd
Projektu a skrateny nazov projektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouZzivat poStové adresy uvedené
v ¢lanku 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutoCriovat prostrednictvom doporucenej zasielky. Prijimatel je zodpovedny za riadne
oznacenie postovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie Zmluvnych stran.

V pripade, ze si Zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielani doporu¢enou postou
a uloZzenu na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povaZzuje za doru€enu tretim diom
po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej pisomnosti
nedozvedel. Pre pocitanie lehét plati, ze do plynutia lehoty sa nezapolitava den, ked doSlo
k skutoCnosti ur€ujucej zaciatok lehoty. Lehoty urené podfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov



45.
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4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

konCia sa uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s drfiom, ked doSlo
k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dnom mesiaca. Ak
nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny der lehoty podanie odovzda
organu, ktory ma povinnost ho dorucit alebo sa odoSle emailom alebo prostrednictvom
TMS2014+.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v Uradnych hodinach podatefne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spbésobom.

Pre operativnu komunikaciu Zmluvnych stran sa méze vyuzivat forma elektronickej komunikéacie,
napr. v podobe emailu alebo faxu. Poskytovatel méZe urCit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca
s touto Zmluvou moéze prebiehat aj prostrednictvom ITMS2014+. Elektronicka komunikacia tvori
sucast spisu vedeného Poskytovatelom v suvislosti s Projektom. Zmluvné strany sa zavazuju,
Ze si vzajomne pisomne oznamia svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto formy
komunikacie zavazne pouzivat. V pripade zmeny kontaktnych oséb alebo emailovych adries
Prijimatela, je Prijimatel povinny o takejto zmene bezodkladne informovat Poskytovatela.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov zo SR alebo opravnenost Uréenych aktivit Projektu na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 Zmluvy. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel  vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR su pravdivé a zostavaju ucinné
pri podpise tejto Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a Ucinnost kon¢i ukon¢enim platnosti a U¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
su Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy alebo v sUvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vietky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky, ktorym je na zéklade dohody Zmluvnych stran Okresny sud Bratislava V. V pripade, ak
by pocas platnosti tejto Zmluvy prislo k zaniku tohto sudu, napriklad v dosledku organizacnych
zmien v sudnictve, ma pravo volby rozhodného sidu Poskytovatel. Prijimatel sa zavazuje tuto
volbu Poskytovatela reSpektovat.

Tato Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Prijimatel
1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.



4.13. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy, vratane Zmluvy o NFP z EFRR riadne
a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatoCne jasné, ur€ité a zrozumitefné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali. Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy je nizSie
uvedena priloha. Prijimatel tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom prilohy Zmluvy riadne oboznamil
a suhlasi, Ze je touto prilohou v celom jej rozsahu viazany.

Priloha €. 1:  V8eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky

Za Poskytovatela v Bratislave, diia ..............cccco.....

PodpIS: ..o
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Gabriela Mate¢na, ministerka pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela Vv ..., LA08

POdPIS: ..o
Zilinsky samospravny kraj
Ing. Erika Jurinova, predsednicka

Déatum platnosti Zmluvy: .........ccccovvereenene,
Datum ucinnosti Zmluvy: ........cccceveeeeeneee.



